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SCO Mother’s Day Concert — A Kiss from Mum

1518 Conductor: 8B Quek Ling Kiong

JEM&/3 R Vocal/Narrator: ZX{f35 Lee Peifen, f&f% Hao Hao
Z#A Erhu: 357 Shen Qin

™% Guzheng: & Xu Hui
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The Lovable Rose Gu Guan Ren

BRERRSREER ©5°” [
A Song Dedicated to Mum Chen Yao Xing

Z#A Erhu: 37 Shen Qin

=T 8 E
San Zi Jing (Three Character Classic) Wang Jue

&% Guzheng: ¥F# Xu Hui

BIBKY 7 BE

A Kiss from Mum Phang Kok Jun

K2 Intermission 15’

7a)1| RERER SRR © ERA

Medley of Sichuan Folk Songs Wang Chen Wei

J&% Performing: FTINKERBIRITE KES SCO Pop Music Ensemble

HNER — BB 25
| Really Love You — Songs Dedicated to Mothers

Brhiinig

Mum in the Dream

JEIE Vocal: Z{f%5 Lee Peifen

e
Wife

JEIE Vocal: M5 Lee Peifen

Bl 4R D 35

Grandma’s Words

JEME Vocal: fEft Hao Hao

IR
Frosty River Snow

JEI8 Vocal: ##E Hao Hao

ki
Lu Bing Hua (Lupin Flower)

JEIS Vocal: fi&fE Hao Hao. ZffZ5 Lee Peifen

HRZER

I Really Love You

SEIE Vocal: 1 Hao Hao. ZEffZS Lee Peifen

kA B EF
Old Clothes are Better than New Ones

&8 Vocal: B Hao Hao. ZEfZS Lee Peifen

BRSYVNR 309 8.

Approximate concert duration: 1 hour 30 minutes

FMYAEIR) Frank Farian,

Fred Jay fEBH . 2 75 12 AT 28

Lyrics by Sun Yi,

Composed by Frank Farian, Fred Jay,
Orchestration by Dayn Ng Chee Yao

Rt — . PREEFEIEIR.

#Bit— 1R PRI SREC AR

Lyrics by Zheng Jin Yi, Chen Wei Xiang,
Composed by Zheng Jin Yi,
Orchestration by Tan Kah Yong
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Lyrics and composition

by Xiao Huang Qi,
Orchestration by Tan Kah Yong

FBIE DIEAEIR. FRIR DXTEEH
X RELER

Lyrics by Zheng Yuan, Ma Ying
Composed by Zheng Yuan, Zhao Bo
Orchestration by Sim Boon Yew

Bk 1EIR . RRPA{ERE .

X R

Lyrics by Yao Qian,
Composed by Chen Yang,
Re-arranged by Sim Boon Yew

NEAEIR ERYIIEH.
BEMERR

Lyrics by Xiao Mei,

Composed by Wong Ka Kui,
Orchestration by Dayn Ng Chee Yao

RXEIEIR. fEd B
Lyrics and composition by
Liang Wern Fook,
Orchestration by So Heng
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Singapore Chinese Orchestra
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Singapore Chinese Orchestra (SCO), inaugurated in 1997,
is Singapore’s only professional national Chinese orchestra.
SCO, made up of more than 8o musicians, occupies the
Singapore Conference Hall, which is a national monument.
With Prime Minister Lee Hsien Loong as its patron, SCO
takes on the twin role of preserving traditional arts and
culture and establishing its unique identity through the
incorporation of Southeast Asian cultural elements in its
music.

SCO has impressed a broadening audience with its blockbuster
presentations and is fast establishing itself around the world.
In 2002, it staged a symphonic fantasy epic Marco Polo and
Princess Blue as part of the opening festival of Esplanade

— Theatres on the Bay. The following year, SCO produced

a musical and visual conversation with Singapore’s most
eminent multi-disciplinary artist Tan Swie Hian at the
Singapore Arts Festival 2003. SCO celebrated Singapore’s
39th National Day in 2004 with a spectacular concert — Our
People, Our Music — featuring 2,400 local music enthusiasts
at the Singapore Indoor Stadium. In 2005, it produced a
mega musical production, Admiral of the Seven Seas, as part
of the Singapore Arts Festival 2005. In 2007, SCO was part
of the 240-strong combined orchestra that performed at
the Singapore National Day Parade. In the Singapore Arts
Festival 2008, SCO joined hands with Theatreworks to
present the ground-breaking production Awaking, which
brought together Kunqu opera music and Elizabethan
music. In 2009, SCO made history by becoming the first
Chinese orchestra to perform in the opening week of the
Edinburgh Festival, and in 2010, performed in Paris as part
of the Singapour Festivarts.

Well-known for its high performance standards and
versatility, SCO has performed at numerous prestigious
events such as the World Economic Forum and
International Summit of Arts Council in 2003, and the
20006 International Monetary Fund (IMF) Annual Meeting.
SCO has toured various countries and cities including
Beijing, Shanghai, Xiamen, Nanning, Suzhou, Macau,
Hungary and England. Recently in May 2014, SCO
performed at the Shanghai Spring International Music
Festival and in Suzhou to celebrate the Singapore-Suzhou
Industrial Park’s 20th anniversary. In October 2015, SCO
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performed two concerts in Hong Kong at the Tsuen Wan
Town Hall and Hong Kong Cultural Centre. Commissioned
by Ministry of Culture, Community and Youth as part

of the Titian Budaya Singapore cultural season in Kuala
Lumpur, SCO also held its debut concert in Malaysia at the
iconic Petronas Twin Towers. These international platforms
provided SCO with the opportunities to showcase its talents
and music, propelling it to the forefront of the international
music arena.

With its vision to be a world-renowned people’s orchestra,
SCO widens its outreach by performing regularly at
various national parks, communities and schools. SCO
also commissions its own compositions and organised
the Singapore International Competition for Chinese
Orchestral Composition (SICCOC) in 2006, 2011 and
2015 respectively. The competition aims to promote
compositions that incorporate music elements from
Southeast Asia, also known as “Nanyang music”.

In 2012, SCO organised Singapore’s first 23-day National
Chinese Orchestra Marathon, a spectacular feat that drew
the participation of 31 local Chinese orchestras which
participated with over 44 performances and an audience
of 20,000. On 28 June 2014, SCO created history through
the second instalment of Our People Our Music by creating
two Guinness World Records and three Singapore Book
of Records with 4,557 performers at the National Stadium,
Singapore Sports Hub. It is with this vision that SCO
continues to inspire, influence, educate and communicate
through its music.
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Tsung Yeh — Music Director
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Tsung Yeh joined the Singapore Chinese Orchestra (SCO)
as Music Director in January 2002. Under his direction, SCO
expanded its repertoire with innovative works such as

Marco Polo and Princess Blue — A Symphonic Epic, Instant is a
Millennium — A Musical Conversation with Tan Swie Hian, The
Grandeur of Tang, Thunderstorm, Admiral of the Seven Seas
and Awaking. In Awaking, he melded Shakespeare and Tang
Xianzu’s plays into one, elevating Chinese orchestral music
to a higher level. In 2013, Tsung Yeh was awarded the Cultural
Medallion, the highest accolade in the arts. He is also the
advisor to the Singapore National Youth Chinese Orchestra.

As Music Director of Singapore’s National Day Parade 2007,
Tsung Yeh conceptualised a symphonic music structure
with supreme, textured virtuosity that incensed the national
pride in the air. 240 musicians from the SCO, Singapore
Symphony Orchestra, Singapore Armed Forces Central
Band, Malay and Indian ensemble, Nanyin ensemble and

a chorus performed under his baton before an audience of
27,000 and millions of television viewers. In 2004 and 2014,
Tsung Yeh directed two mega orchestra concerts at the
Singapore Indoor Stadium and National Stadium, Singapore
Sports Hub respectively, of which, 2014’s concert of 4,557
musicians broke 2 Guinness World Records and 3 Singapore
Book of Records.

Tsung Yeh has brought SCO internationally and developed
the special artistic identity of SCO through the orchestra’s
sound and texture, comprising of East and West and
Nanyang heritage, which is unique to SCO. In March and
April 2005, he led the orchestra on a tour to Europe at
Barbican Centre in London, The Sage Gateshead and the
Budapest Spring Festival. In October 2007, SCO performed
at the Beijing Music Festival, China Shanghai International
Arts Festival, Macau International Music Festival, as well
as at major concert halls in Guangzhou, Zhongshan and
Shenzhen. In August 2009, SCO made history by becoming
the first Chinese orchestra to perform in the opening week
of the Edinburgh Festival.

Tsung Yeh was the Music Director of the South Bend
Symphony Orchestra (SBSO) in the United States from
1988 to 2016. In 1995, he was honoured with the ASCAP
Award with the South Bend Symphony Orchestra. Upon
his retirement from SBSO, Tsung Yeh was presented the
“Sagamore of the Wabash Award” from the Indiana State
— the highest honour given by the Indiana Governor,
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Mike Pence. 7 May 2016 was proclaimed “Tsung Yeh Day”
by the Mayor of the South Bend City, Pete Buttigieg. Tsung
Yeh is presently designated as the Conductor Laureate by
the South Bend Symphony Orchestra Association.

As part of the Conductors’ Mentor Programme sponsored
by the Chicago Symphony Orchestra, he worked with Music
Director Daniel Barenboim and Principal Guest Conductor
Pierre Boulez. Tsung Yeh was formerly the Music Director of
the Northwest Indiana Symphony Orchestra and Hong Kong
Sinfonietta, and the Exxon/Arts Endowment Conductor of
the Saint Louis Symphony Orchestra. He served as Resident
Conductor of Florida Orchestra and was the Principal Guest
Conductor of Albany Symphony Orchestra of New York.

Tsung Yeh has collaborated with reputable international
orchestras including San Francisco, Tucson and New Haven
Symphonies, Calgary and Rochester Philharmonic, and
orchestras from Beijing, Shanghai, Guangzhou, Shenzhen,
Hong Kong, Taipei, Tokyo, Yokohama, France, the Royal
Scottish National Orchestra, Poland, Russia and Czech
Republic. In April 1991, he replaced the indisposed Barenboim
at short notice and conducted 3 successful concerts.

Tsung Yeh is a distinguished professor at the China
Conservatory of Music and guest professor at the Shanghai
Conservatory of Music. He has taught conducting
workshops hosted by the Conductors Guild, The League

of American Orchestras and the Musik Hochschule of
Zurich and is also active in conducting masterclasses in
Beijing, Shanghai, Hong Kong, Taiwan and Singapore. As

a recording artist, Tsung Yeh has made various recordings
under the HUGO, Delos and Naxos labels.
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Resident Conductor

Quek Ling Kiong was recipient of the National Arts
Council’s (NAC) Singapore Young Artist Award (2002)
and the NAC Cultural Fellowship (2013). He studied at the
Shanghai Conservatory of Music under the NAC Overseas
Scholarship, as well as the Lee Foundation and Singapore
Hokkien Huay Kwan scholarships. He learned Chinese
percussion from renowned master Li Min Xiong and
Western classical percussion from Xue Bao Lun. He also
explored various Chinese percussion arts with masters
such as Li Zhen Gui, An Zhi Shun and Zhu Xiao Lin. After
graduating from the Conservatory in 1997, he joined SCO
and became its Percussion Principal.

Quek Ling Kiong learned conducting from Cultural
Medallion recipient Tay Teow Kiat and famed Chinese
conductor Xia Fei Yun. He attended the workshops and
masterclasses of such luminaries as Tsung Yeh, Kirk Trevor,
Colin Metters and Harold Farberman as well as Johannes
Schlaefli, Marc Kissoczy, Oleg Proskumya and Leonid
Korchmar.

Quek Ling Kiong’s career in professional conducting took
off when he became SCO’s first Conducting Assistant in
2003. In 2004, he became SCO’s Assistant Conductor as
well as the Conductor for the Singapore National Youth
Chinese Orchestra (SNYCO). In 2005, he debuted with SCO
at the opening concert of the 12th International Conference
of WASBE (World Association for Symphonic Band and
Ensembles). In 2006 and 2013, he led SNYCO to perform at
the Tainan International Arts Festival and Hsinchu Chinese
Music Festival in Taiwan respectively.

Besides conducting orchestras in China, Taiwan and
Hong Kong, he has conducted symphony orchestras in the
Europe including Westbohmisches Symphonieorchester
in Marienbad, Karlovy Vary Symphony Orchestra and Berg
Komorni Orchestra of Prague. In September 2006, he was
again awarded the NAC overseas bursary and scholarship
from the Hokkien Huay Kwan to pursue Conducting
Studies in Zurich, Switzerland. In 2007, he attended the
International Conducting Workshop in St. Petersburg and
obtained his Diploma in Advanced Studies from Ziircher
Hochschule der Kiinste (Zurich University of the Arts) in
2008. Upon his return to SCO in 2008, he was promoted
to Associate Conductor. During his appointment as an
Associate Conductor, he introduced and choreographed
many well-received SCO concerts — SCO’s Mother’s Day
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Concert, Concerts for Children, Community Series concerts,
Music Oasis Series concerts, Caring Series concerts,
Lunchtime Concerts and SNYCO Concerts. Quek Ling
Kiong is currently an adjunct teacher at the Singapore
School Of The Arts and the Nanyang Academy of Fine

Arts, Music Director of Singapore Management University
Chinese Orchestra and Conductor for Singapore’s top
Chinese chamber music ensemble — Ding Yi Music
Company.

Quek Ling Kiong was appointed as SCO’s Resident
Conductor from 1 January 2013 and SNYCO’s Music
Director from 1 January 2016.
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Lee Pei Fen — Vocal/Narrator
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Discovered at a tender age of 6, Lee Pei Fen soon becomes a
shining Getai star. She wins the hearts of many people from
all walks of life with her terrific voice in singing and her
professionalism in acting. She is also a highly recognised
eloquent bilingual host.

This remarkable entertainer who can sing in more than 7
languages has an average of more than 300 performances
per year. She has participated in local and overseas
performances at the invitations of commercial and public
organizations. She has performed for Mediacorp, RCs,
CCs and CCCs roadshows, charity events, company's
D&Ds, weddings, government agencies, family days etc,
not forgetting her appearance at Resorts World Sentosa,
Esplanade and the Chingay Parade (2014).

From a lovable child artiste to a poised and convincing
emcee, she has earned recognition by winning herself the
“Best Female Singer” award and the “Top 10 Most Popular
Artist” award for two consecutive years, proudly presented
by STOMP (Singapore Press Holdings Interactive Website).
Despite the tough competition within the industry, Pei Fen
had won the hearts of the judges, and was crowned the
“Best Female Host” in the year 2011.

In 2013, Pei Fen won the “Online Popularity Award”, and

was also voted the “Most Popular Female Host” by readers
of the Chinese newspapers Lianhe Wanbao and Shin Min

Daily News.

Pei Fen has never failed to receive favourable comments.
Her audience chuckle and clap at her gestures, often
commending her as their singing angel or the witty queen.
Many of them are enthralled by her singing and hosting
skills.
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Hao Hao — Vocal/Narrator
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Taiwanese singer and host Hao Hao, also known as

the “Chameleon”, has won many fans with his unique
vocals and stage performances. He has been recognised
with many accolades in Singapore, including Top 30
Outstanding Personalities, Most Popular Artiste, Best
Foreign Artiste, Best Costume, Best Male Singer, Best Male
Host, amongst others. He has also released 5 compilation
albums, 3 solo albums and held 3 solo concerts.

Hao Hao has participated in stage musicals, radio shows
and television dramas, including the role of “Xiao Fei Xia”
in the movie 12 Lotus, “Lin Chun Feng” in the Mediacorp
drama I'm in Charge, and a part in David the Best - Kucing
Kuraps FTW. He plays the lead male role in getai musicals,
and won third place in the GeTai Challenge 2015, infusing
performances with his own personal experiences and
thoughts.

Hao Hao started juggling work and studies from a young
age, and was a filial and intelligent child. He has been in
Singapore for 10 years, carving a successful career and
garnering a supportive fanbase also known as the “Yellow
Shirt Army”.
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Shen Qin — Erhu

—HHEERLFHETPEIIR. +—%
IJE, ERZHTRIT. 5. KA
R B RXRKT. & £E=
HEETE AR, HARHEKCD, BEILRN
MEBPIANHET RS, 2002FMA
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R FIET “HERBELE, 52006
Fig, HEENFEERFE—ENEE
EREFEZHAMRAFFANRBTLH
H.EFEH VEAVE. TEUREE
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ENTHINEEREFERHE-
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Shen Qin was born in Jiangsu province, China. At the

age of 11, she was under tutelage by renowned instructors
Wu Huai Yuan, Si Hong Zhong, Chen Chao Ru and

Min Hui Fen. Shen Qin has won numerous competitions
at the provincial and national level as well as produced
multiple CD recordings. She has performed as a soloist in
Beijing as well as her hometown. Shen Qin joined SCO in
2002. Her performance is refined yet robust, possessing
and infectious panache. Renowned erhu performer Min
Hui Fen once complimented Shen Qin on her mastery

of playing technique, praising her technical skills.

Shen Qin is also an avid promoter of erhu learning. Since
2000, her students have won numerous top prizes from
the Erhu Junior, Erhu Youth and Erhu Open Categories at
the biennial National Chinese Music Competition. Some of
her students were also auditioned into Singapore National
Youth Chinese Orchestra as concertmasters and erhu
principals, and also high scorers in the Nanyang Academy
of Fine Arts’ Erhu Examinations.

TR -4F

Xu Hui - Guzheng

WHBNZEIEE. F1997FFA L
BERER, MNBESE, FRIHMAG
MNFIITHFFSTHELEITE
FH. FIHEESETFRBARRE
Eo WHTF2001 F M, FUEFTANGLE
REIEE. FTHERERK.

WHERI92FE " EigNINIELY
LEERRIG—F L, HFERFRELE
mPILEE LR —F R, 1993571994
F, HERTFER MR DILR KL
HIRIG—F R 19958, FHEREE
MILERBERIR K

RS HBERET £ ER. 2001F,
FRZEERAABESMLESE — B2
DERXEN, FFREEDT «FhE>
IERERERS, REFIE. HTE
S8/ FREWN. 58 Bi1E. B
FEEREENMNBEERREE, F
REEEITMN.

Xu Hui started learning the guzheng at a tender age. She
was admitted to the Shanghai Conservatory of Music in
1997. Under the tutelage of Guo Xue Jun, Xu Hui studied
the guzheng, and concurrently studied percussion under
Yang Ru Wen. She was involved in setting up the Shanghai
Percussion Group. During her course of study, she was
awarded scholarships for four consecutive years. Xu Hui
graduated in 2001 and is currently a guzheng musician and
percussionist with the SCO.

Xu Hui was the champion at the 2nd International Jiangnan
Sizhu Competition in 1992. In the same year, she won

the first prize at the Shanghai Young Talents Guzheng
Competition. Xu Hui was also the first-prize winner at

the Huadong Youth Chinese Music Competition for two
consecutive years in 1993 and 1994. In addition, she was
awarded a silver medal at the National Cultural Stars Award

in 1995.

Xu Hui has staged many performances throughout Asia,
Europe and America. In 2001, Xu Hui was invited by France
television to participate in the Shanghai — Paris satellite TV
broadcast performance which was viewed by millions. In the
same year, she staged a highly-acclaimed percussion concert
titled Qiu Wen. Xu Hui has also collaborated with renowned
musicians and composers such as Qu Xiao Song, Chen Qi
Gang, Wang Xi Lin, Yang Li Qing and Jia Da Qun.
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Programme Notes

AZRKBETE BE (=

The Lovable Rose Gu Guan Ren

RHTF2004 FHEREREELZACE FHRUFEBRTRRERREMRBAETE, MULR, FRESX
ERKREZFAHRAS SEABA=NRE: KBHEWHRY « BRED 1 CRIZHHRRED o REMTT
BE, MMEREL, BMAEER, RATAMNESHRELR, B —ERALENRE. SBENFRSE
HEHEZRE AZHHREY

This work was commissioned in 2004 by the Music Office of the Hong Kong government. This piece was
further developed based on the representative folk songs of China’s western regions. It fully showcases the
expressive possibilities of the Chinese orchestra. Composed as a suite of three movements — Ga E Li Tai,
Mo Yi La and The Lovable Rose — the music is at times lyrical and beautiful, at others spry and vivacious, and
even passionate and unrestrained. It portrays humanity’s rich palette of emotions and appeals to all ages.

Tonight’s concert will perform the third movement — The Lovable Rose.

R (£F1942%) RER—RIEMR. A2 AELBEREFEARK. ER2YE. PERKELFERES
K. HEFRRMSESR. REEFZEASHEE. PERKEZFFZSFRESK. TEZERT: EEEMH
KIEARZY « HEERY Hill. GEELY < «KHEEY « RS < \FMBY « M. HZEWHEH G
=y GLELM GEREMDY  BERBAIE BT F.

Gu Guan Ren (b.1942) is a first grade composer in China. He was the head and artistic director of the
Shanghai Chinese Orchestra, vice-president of the China Nationalities Orchestra Society, director of
the Chinese Musicians Association, deputy director of the Chinese Music Committee of the Chinese
Musicians Association, and honorary president of the China Nationalities Orchestra Society. His major
works include pipa concerto Hua Mu Lan, orchestra suite Spring, The General’s Command, Return of
Spring, concerto for orchestra Eight Tones in Harmony, qudi and guzheng concerto The Peony Pavilion,
Spring Song for silk and bamboo ensemble, and musical poem The Way of the Pipa.

ke B RIER MRIEE

A Song Dedicated to Mum Chen Yao Xing

XR—EMORRLG N R EER, BRRIEEHER, FAEFRE, FEERE. R ERXFNIESH
IFTRENNBRMZMZOMEH 2O BEXIRMERE—LBNNEFRNE, B LE—AXEFENE.

This is a song of praise for mothers and it flows from the inner depths of the soul. Mothers symbolize
nobleness, good-naturedness as well as enduring hardship; there is nothing in our language that can fully
express our respect and gratitude for our mothers. It is hoped that through this piece, a little bit of that love
and emotion can find its voice.

PRIEE (£ F194015) ROHARER. HAR. BR—RER. ARFEETRRNSSH. FESH_HEXE
SR HERKEZREZSESR. BUEZAEZREPRARKRAFZZARTELR. T 1961 FEUFERE
ARERERR. 1963F, tSMPEARBRE, FEM FEAREMBUAEHX IE. £ MEBRHXTH
THIERES 19795, EETMMEH (KD EEY  SMEFENEXZSE, HFRMFEER. RER.

Chen Yao Xing (b. 1941) is an erhu performer, educator and a China first grade performer. He is a
member of the Chinese Musicians Association, vice-president of its affiliated Erhu Society, a director
of the China Nationalities Orchestra Society, and a visiting professor at the People’s Liberation Army
(PLA) Academy of Art and the Art Department of the Minzu University of China. He graduated from
the Department of Music of the Nanjing University of the Arts in 1961. In 1963, he joined the People’s
Liberation Army and later became an erhu performer in the performing troupe of the Guangdong
province Public Security Corp Political Department, and the performing troupe of the Second Artillery
Political Department. In 1979, he composed the erhu solo War Horses Galloping and performed it at the
PLA’s 4th Arts & Culture Concert, winning Excellence Awards both for composition and performance.
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San Zi Jing (Three Character Classic) Wang Jue

fEMZR I “=FE7 MERIRHEAER, B HESRINBERMESITN, EREMMERIIEIE. BNMERR
MERHMRR —EE 0GR, IHEAWEN, FFRWFE, ERMEHTER, SPRATEBITHREFMAFITER
BHES, XERMERE EMLFRBENFE. REBA LIRCFEFIG, BEERELHMABRIZER; R4
B, \EiEPEIEE, RE, MTREBENEHMALER.

This piece is based on the rhythm of the “Three Character Classic” poems, and will be performed by the
guzheng and orchestra. Akin to a class in classical prose in ancient times, the conductor plays the role of
the teacher while the musicians are the students. The piece starts with the sound of a bell that signals the
start of class, followed by the recitations of the students. In the middle of the piece, there is even a segment
that highlights the charms of metal and wooden percussion instruments, representing the students up to
mischief. At the finale, the recitations fade and the piece is brought to an end with the bell.

EIE (£F1979%) RHESFFRIEMALIT. 2003 F %K LiEFREREMFLFMIFERER. 20115F5K
BEFRAEEEIEREREMESFM (HL) - HERZYWEEREEE. #SH. FE. EE. Ht. &
E &1t B F R R E . 2013 S/ MREER CR-RY RIGE—RBHEZFEHLESE 8. 2014 FRIREZ RN
fEfm «<=F 2B RELEMNEREEZRIEMLEREL.

Wang Jue (b.1979) is a lecturer in the Composition Department of the China Conservatory of Music. In
2003, he graduated with a bachelor degree in composition at the Shanghai Conservatory of Music and
joined the teaching faculty. He later attained a Doctorate in Music Composition from the Karlsruhe’s
University of Music in Germany in 2011. He has received commissions from music schools and
orchestras in Germany, Russia, China, France, Switzerland, and England, amongst others. In 2013,

his violin work Lonely Desert won the Second Prize in the first ever “Voice of China” Composition
Competition; and in the following year, his work for Chinese orchestra Capriccio on Three Character
Classic won the Bronze Award at the 4th Chinese Orchestral Composition Competition.
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A Kiss from Mum Phang Kok Jun

SR P E R AT AR SR SR A AR <IBIBRIMIY « CHSEEARIBEY ¢ IFBBIHARE RSB M BREEE
K> HEE. XE—EHBLBEBHE, SEMNEARSIABIMER, EFFESIABERZESER, AN
AXEHHRHME, SSRERMMEEATIHES, ERRMIRETSIEELE, BRI ORIIME, RAEE I
HIRERR, FERE P — SRtz L LS % .

This medley comprises of a selection of the most popular Chinese songs about mother’s love - A Kiss from
Mom, The Mother in the Candlelight, Reminiscing the Past with Mother, and Mother, You are Great. Everyone
knows about the greatness of a mother’s love, but not everyone may have been blessed with it. As one is
immersed in this medley and its melodies, deep emotions about their mothers will inevitably be evoked,
with images of them unfolding scene by scene in the mind’s eye.

SIfERM ETHEMRBEIRETI989E, HEFZHME LT XN A S FEAMERNERAEM, K
BTAASHEAEFESH—MREERE. i GELREIRY EAN2015FE XU SIRFE 308305 U THIAE
ZB R, S 5ELEEZNEFSE5EFRT, BERMERE. ERRE. EERNMERGE. DEIRE
W FFIMEEZAFHFRE FER, BAIEEREBEE REREIEZMEZEM. tEERFERER RKF. [AE
S BT TURER, IR HFSMEM. i th B ZERERFH RFAFER .

A multifaceted composer, Phang Kok Jun’s (b.1989) diverse repertoire embraces numerous styles and
genres. His music is drawn from his Western musical traditions, Chinese musical background and

the eclecticism of a culturally diverse Singapore. Dubbed by The Straits Times in 2015 as one of “30
rising stars under 30” in Singapore’s arts and entertainment scene, Phang Kok Jun is being featured in
major concerts and festivals, and working with international orchestras, chamber groups, conductors
and soloists. A graduate of National University of Singapore’s Yong Siew Toh Conservatory of Music,

he is pursuing his Master’s degree in the Peabody Conservatory of Music. His principal composition
teachers include Eric Watson, Ho Chee Kong, Oscar Bettison and Kevin Puts. He is also the composer-in-
residence and huqin musician of Ding Yi Music Company.

R E T

Medley of Sichuan Folk Songs

REHTANSR AL R B R LT B 4 B <01 R ARG 1% <BRETEHY « «EMRIE>Y 5 «KEHREFF =Fm)l
RUBSHTMEHHEREES, BHTH N,

Commissioned by the Singapore Chinese Orchestra, this medley brings new life to the Sichuan folk songs
Love Song of Kangding, Huang Yang Bian Dan and The Sunrise Brings a Joyful Day through fusion with jazz
and disco music.

EREL (£TF19884) 2 MFLBRAMH KA EE, LRI R BRI E - FMBFERR PSS EEEFW
IRMhE. EREMNIEHSHSR. MEMTFRHETHRS AU, ERHAELRERFZI R 20094F, K
FMEBFEZE, EENELTRAZBEAPAFENEHS TN IR LR, FRMAZRER. &
2006 FE A F IR E PR RE AT, EREMIER QBB KRG “HIMBRIERRE” . 20105, KM
IR E RE REAMPEEERER; 20N FRMAMBAREETF L. EIREE WEMHNKEREBELEM,
Hrh @201 E£M2016 EFMFEFETLLFRIEE /M GFHIWLY 7 <KDY o

Wang Chen Wei (b.1988) is the Head of Research of the TENG Company and member of the Composers
and Authors Society of Singapore (COMPASS), the Composers Society of Singapore, the Verband Deutscher
Tonmeister (Association of German Audio Engineers) and the international Audio Engineering Society.
After graduating from Raffles Institution’s Gifted Education Programme (GEP) with 7 academic awards,

he obtained his 5-year Master of Arts with distinction and an Honorary Award (Wiirdigungspreis) from the
Vienna University for Music and Performing Arts, where he studied Composition and Audio Engineering
under the Singapore Media Development Authority’s scholarship. His work The Sisters’ Islands won the
Singapore Composer Award at the 2006 Singapore International Competition for Chinese Orchestral
Composition. In 2010, his wind orchestra composition received the “Singapore Compose!” prize from the
Philharmonic Winds. In 2011, he was conferred the “Young Outstanding Singaporean Award”. He has been
commissioned by the Ministry of Education to compose 4 pieces, including the Singapore Youth Festival’s
set pieces Sail (2011) and Sky (2016).
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I Really Love You — Songs Dedicated to Mothers

BERHURLRFEANE, ASVEAFATHRNIE. BEAFSZEERNCERTN, BERMREEEE, &ITH
B—HRETE, TESHARRFANE. FHE. \+FERE B BELATRMRFH—F TR HIBBEHRK.

A mother’s love is the greatest love in the world, and many famous and great people have written songs in
praise of it. Although it is common, we would be like weeds without it, not knowing what the greatest love is.
This medley brings together a selection of classic Mandarin, Cantonese and Hokkien songs from the 1970s
and 8os that sing the praises of all mothers.

Zhiyi8i% Mum in the Dream

FIMYAEIA Frank Farian, Fred Jay {E@, 35 EAC S
Lyrics by Sun Yi Composed by Frank Farian, Fred Jay Orchestration by Dayn Ng Chee Yao

HRiF Lyrics:

BIBTHRR 51
MERAR 2 H X R B %
15455 Hh ) 15 45
RXRANF EEETER

HEERIRENERFRIEN
HHREBRER UG
REZIEEROFIR
AREBRERR

15455 Hh i 15 40
RAT T B 7 F ft B 75 75 Bl
BB HRR 51
TREVFZF foth IEFE & 1515

B (ET1988%5F) EMAEEFEAE R/ RELREFFR, TEFFREME, HAREAEL (FEEA
FIRIEHREE/ BRIHIT) FBHIN (REEREFFZER) , EREFFREFTFMA. BSMIEE R
TRBHR (ELSFTZAZRRRKFERFEFFRREK) MR KFHR (REERFRFRIEHREET)
ERFMAME. EER-EBRNFEREE, HAFRAE. KE KR BRI HER i RHITRETRELE.
FRTIERSN, BB EF2011EZE2012F B EEBINES, M ST XINT. ERRERNBEESENH
EEERERPREUMEEMEHEALE =R, URGRHANE - ZME=F. ESRE BRI HINE SR Z KK
AEIIE AT REIEA.

Dayn Ng Chee Yao (b.1988) graduated from Nanyang Academy of Fine Arts (NAFA) / Royal College

of Music (London) with a Bachelor of Music (Honours). He majored in music composition and was
under the tutelage of Dr. Zechariah Goh Toh Chai (Head of Composition / Senior Lecturer, NAFA), and
Kenneth Hesketh (Royal College of Music, London). Dayn had also attended master classes by Professor
Barry Conyngham (Dean of Victorian College of the Arts and Melbourne Conservatorium of Music) and
Professor William Mivel (Head of Composition, Royal College of Music (London). He has been active

in composing and arranging for ensemble, orchestra, theatre production, and also audio engineering.
Apart from doing composition, he majored in Suona Performance fromz2oir to 2012 under the tutelage
of Mr Jin Shi Yi and Liu Jiang. He was awarded second prize at the National Arts Council’s Singapore
National Chinese Music Competition, Suona Youth Solo Category and also second and third prize for the
Ensemble Category. He is currently the co-founder and music producer of House of Music, Singapore.



KG Wife

FBit— . PRUEFFEIR. FBit— R PRIRSRECAR
Lyrics by Zheng Jin Yi, Chen Wei Xiang, composed by Zheng Jin Yi, and orchestration by Tan Kah Yong

A Lyrics:

F—HIEEZ REARBERE

HoBR LIEHE RO EMRE REHE
RZIFRZ AT ITER AZ R AX MW AREE

REF HER RERFE BAREHRNERE

MiEEHEER XD ERIRREAE
ANBFHEBZFEE ARAILGRFEE
LI —EBAFIRS 7 FNEAR 2RI i i

ERFREMMNERS RSILREE
EAHRSHEHE MR ARBRR

F—HIBEEE FREFILEE

REXH ERMEE BEREEBNRE RIMER
FEFALITER BHREAHRE

fREYL HEKEIERF BARERRIIRE

MEEEHEEER RO EBRRERRE
ANEHEWMERFEE BRALKRFEE
[z o Rde - o S =t b I U N

ERFFREAMMNERT REILREE
EARSHHE BIR ARBRR

PRECR (£TF1980%) R— L ABFBENESF L ZHEMRFEER. I ER MRS F RS0 T
HEIRFERMERAEET T AU ERNRIT. B4 EFSNE, XE M IEFRHRIEE R, Lt S
REERIMEFN S N FE 7RI E R RIZ B RIRE LT fih 2 FANBERB 2009 FE M F S eh, 2 BRTER
- RFAAMMEME. B ERZESTRHEEURERERS, BRENMSEE, iEHMEMER
TR T E LT RAEREER.

Tan Kah Yong (b.1980) a multi-talented composer and arranger with his own ideas, has made an
indelible mark on the Chinese orchestral scene in recent years with a creative repertoire that spans the
boundaries of different music genres. Studying the piano since young has made him firm and steadfast.
His persistence and hard work in recent years earned him a quick rising reputation in the musical field.
An appointed arranger-in-residence of the Singapore Chinese Orchestra in 2009, Kah Yong is currently
a highly sought-after orchestrator for his uncanny ability to capture the essence and ideas of music and
write in perfect harmony to the most stringent demands of producers and music directors.
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P EYiE Grandma’s Words
FIEFERIEMH. BFRRA S

Lyrics and composition by Xiao Huang Qi, and orchestration by Tan Kah Yong

HRiFA Lyrics:

T 4R X B ot B L B 38 ) K 1 4
FEIFNARRERSETR
FHEETREYEEFAELHR
BEANERDMKIL BAERBEK
FEERPUSE MBS ZIFHFFiEM
Wil KR IEZ EFXAIRM
EWARE Bk AT

M REIREER T4
AXTR AR ERIE
S K KT KR O R IR

BE-—F—FHEE EERSTAEES
FE—o—#iREE ERACAEERSEER

FIPEIRS WRIERI L BraE MERER E B AT E
MEPAR BRI MY mEHEEE
FLEEM IR ERENFSE
PR S WS R F A BB ARBERER
HE R AR SFRRTIRE
{ERRKIZ B FMF

8] AU R — 7= P 42

BE-—F—IHEE EERSTAEES
FE—s—#iREE ERACAEERSEEIR

FIEIRS WRIERI AL BraE MERER E B ITE
MEARRREIMRY REHEEE
AR IR ERENRSE

PERS WRITHIIF 4  HEARBIREB
# B Rt A Uil = 7 kT iR
{ERRKIE B IMF

118 Y R — = B 3



&IE Frosty River Snow

FRIE DIEAEIR. AR R (ER . X RBLRE
Lyrics by Zheng Yuan, Ma Ying, composed by Zheng Yuan, Zhao Bo, and orchestration by Sim Boon Yew

#id Lyrics:

HIE

FIE AR AREAFERIRE
X—1]] REAIREIE A

FIE BRI

X—R ERLELHA

HESR R LERD O R4S

BN HESRIEH D= 5k
IDREREIINE
REETTER
EREEENED
FIIZLMRAR

BIRE ST RIARMA
X—R EESENHI

FIT ARREEREAFERRIK
X—11 EEARE

FIE BRI S

X—& BERASETLEA

HESR AR IERhL A IS4

RINE HESRIER DT

DIEERANRE

BEETNER

%ﬁ%iéméw
TELMAIAA

@ﬂ*%ﬂz%TﬁﬁE%%A

X—7 EAEZIER I

EIIE AR AREANELIRRLE

X—1] RE ARSI

BIXE LIZAEHIEFRMA

X— EAEZIER ST

EIIE A AR EANSLIRERE

X—1)] 2E A RIS

X—1]] ZEARKER

X—1] REAREES

MR (EF1954%) BHMBEMBERILEH. BT HMBEEFATRESR, FIEEFARM. 19894,

X E# EBERFREE, AREXEZSHERPALREIRFEELISRIEEZFRE, BHE N IHAR
SEERERREIREL INARENERBAERERCEE—EHE+E, EhERDRELALEE, W
«FFAL=> TFEIEAF ML R E F2000FE HiIFRE RS ZRIF N R # B . t1F2001 55 & 0 35 501 E
BENGALREEE,

Sim Boon Yew (b.1954) is well-known Chinese orchestral music practitioner. He is presently a zhonghu
player and resident music arranger with the Singapore Chinese Orchestra (SCO). In 1989, Sim Boon
Yew pursued his advanced studies in conducting and orchestral music arranging and composing under
the tutelage of Xia Fei Yun and Hu Deng Tiao at the Shanghai Conservatory of Music. He continued his
studies in conducting under Professor Li Hua De after his return from Shanghai. Sim Boon Yew has
arranged more than a hundred and fifty pieces of Chinese orchestral music in various forms. Many of
his works are of distinctive native features. One such piece is Suriram which was selected by SCO as a
representative piece from Singapore during their concert tour in China and Taiwan in 2000. In 2001, he
was conferred the Public Service Award by His Excellency, the President of Singapore.
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€/K7E Lu Bing Hua (Lupin Flower)

BRRAEIR . BRPA{ER . T8 XA LR
Lyrics by Yao Qian, composed by Chen Yang, and re-arranged by Sim Boon Yew

ERiF Lyrics:

HHME FRPEESER ROWMFEAFHL BEKOFERE

R ERMXEAR—IE—F RBBEGEEIE  NARELE KT
Wi~ RREE S EIKTE

HAE FRENERZER REMEERHE M EREERGNT

EFMEE TLIRX—E—F R ERIERRERZTRZ 1348 HY DR EIKTE
HFHEESEE DENLERE REWFEFHRE BEEOFEXRE

FEYiE —{IESTE RRIEREEEIE AAREEKE
HEEFTHIC SLHBZMALR W~ W~ RERERLBIBEIE AREEEKTE
TEHRERER EOFRERE W~ W~ HREEHEEE NAREX

REMEETRIRE It ERIEEEIGE

EME(R I Really Love You

NELER ERWIEM . BE A RS
Lyrics by Xiao Mei, composed by Wong Ka Kui, and orchestration by Dayn Ng Chee Yao

HRiA Lyrics:
RS —F HHIBEEKZESR
IERIRIGLERIE TEEERAK

NETEMHRRAER BSRMOBLHKREIL
R FL AR ERARRE

EXRAMBEERC —EEBILE XL

EREAREBMEY HHBREBARK

AT WE 3 B Bl R R 5
REBREAHRRRE EERAELR
BERIAEENER

MICERERH—MF IRLRHBHRTHE
BRSXETEE SEXEMHE

#FHRMAIATIF Old Clothes are Better than New Ones
XEEZEREHEITFLS60. JoERHEN—LEFEZMRMME. . ¥R BRI HE L5

This piece encompasses the sweetness, bitterness, first love, crush, success, pride and frustration in the
young days of people born in the 1960s and 1970s.

BERLETK FRXHENHMEA . AT HEZWE, MEARFHRERGHTR. BESHER
BEENHAFIESR, WENMIZSHN. I0FRITMA NS AEMEERTF LT, FIEM. RIMA. HERS
REMERLIE, SFCIE. EH. 25 HF%.

So Heng is an English-educated Singaporean. He began learning the piano in juvenile naivety, and
accomplished the task for his father's tireless persistence. Teenage infatuation led him into songwriting
that in turn propelled him into the Xinyao movement. In the 199os, he went under the tutelage of local
pioneering composer, Mr Leong Yoon Pin, to study composition and received as a bonus a by-example
moral education. Through the years, So Heng has dabbled in various music-related work — composing,
performing, recording and teaching, among others.
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#IEHF Lim Sin Yeo

¥t / BI85 Bangdi / Qudi

#35 Zeng Zhi

FtH Xindi
B Tan Chye Tiong

188 / BI85 Xindi / Qudi
%X+ Phang Thean Siong

|

=54 Gaoyin Sheng
WG (EEHRF)

Guo Chang Suo (Sheng Principal)
FZ Ong Yi Horng

1 EE Zhongyin Sheng
#BiE#5 Cheng Ho Kwan Kevin
=z & Zhong Zhi Yue

MARER (MEMERSEIER) BFREXFEINFHT .
All musicians’ names (except principal & associate principal)
are listed according to alphabetical order.

K& £ Diyin Sheng
R Lim Kiong Pin

== Wil Gaoyin Suona
it (Wi EETE)
Jin Shi Yi (Suona / Guan Principal)
%% (R/E %) Chang Le (Associate Principal)

REWIA Zhongyin Suona

Z#i# Lee Heng Quee
#7 Meng Jie

REPZFWIIA Cizhongyin Suona
FARAN Boo Chin Kiah

{EE Wil Diyin Suona
W;T Liu Jiang

& Guan
#HE Han Lei

$TE R Percussion
BR¥E (BIEF)
Duan Fei (Associate Principal)
RRR (BIERF)
Tan Loke Chuah (Associate Principal)
fEK R Ngoh Kheng Seng
L E %k Shen Guo Qin
3K BEIE Teo Teng Tat
{EEIFA Wu Xiang Yang
&M Xu Fan
T EE Boo Chong Wei Benjamin*

18IS 4% Conducting Fellow
F&5RI Adrian Tan Chee Kang
#{EH) Wong De Li Dedric

{EBMZES) 4 Composer Fellow
BEK Fung Chuntung

* ®55%%4 Not in concert
+ ZEEZER Guest musician
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2016 FRiAHE

Donors List 2016
(January 2016 - February 2017)

S$400,000 and above

Temasek Education Foundation
CLG Limited

Tote Board and Singapore
Turf Club

$$200,000 and above

Lee Foundation

$$100,000 and above
Mr Patrick Lee Kwok Kie

S$$80,000 and above

Deutsche Bank AG, Singapore

Mr Wu Hsioh Kwang

Singapore Press Holdings Limited
Yangzheng Foundation

Tan Chin Tuan Foundation

S$70,000

Poh Tiong Choon
Logistics Limited

S50,000

Kwan Im Thong Hood Cho Temple

Mdm Margaret Wee/ Asia
Industrial Development
(Pte) Ltd

S40,000

Bank of China Limited
Fission Development Pte Ltd
Mr Chan Kok Hua

Mr Nicky Yeo

S30,000

Far East Organization
Pontiac Land Group

N

4

Adrian & Susan Peh

Chip Eng Seng Corporation Ltd
Clean Solutions Pte Ltd

Cosco Corporation (Singapore) Ltd
Dato Dr Low Tuck Kwong

Dato Sri Teo Kiang Ang

EnGro Corporation Ltd

Hong Bee Investment Pte Ltd
Hong Leong Foundation
Hougang United Football Club
Keppel Care Foundation

Leung Kai Fook Medical Company
Pte Ltd

Mdm Wee Wei Ling

Mr Ho Kian Hock

Mr Lam Kun Kin

Mr Ng Siew Quan

Mr Zhong Sheng Jian

Mrs Oei-Chu Yue Mei

Ms Dang Huynh Uc My

Mukim Investment Pte Ltd
Ngee Ann Development Pte Ltd

OUE Hospitality Reit
Management Pte Ltd

PetroChina International (S)
Pte Ltd

Resorts World At Sentosa Pte Ltd
Sarika Connoisseur Café Pte Ltd
Scanteak

Seng Lee Tobacco Factory Pte Ltd
Trussco Pte Ltd

YTC Hotels Ltd

Bengawan Solo Pte Ltd
Singapore Taxi Academy

S$10,000

Anonymous Donors

Avitra Aerospace Technologies
Pte Ltd

Meiban Group Ltd

Ms Kennedy

PSA International Pte Ltd

The Shaw Foundation Pte
United Overseas Bank Limited

S$5000

Anonymous Donor

Bank of Singapore
ComfortDelGro Corporation Ltd
Lian Huat Group

Nikko Asset Management
Asia Limited

Woodlands Transport Service
Pte Ltd

S$2000 and above

Lion Global Investors Ltd

Mr Chia Weng Kaye

Mr Ferdinand ‘Ferry’ de Bakker
Mr Lau Tai San

Ms Florence Chek

Robert Khan & Co Pte Ltd

S$1000 and above

Char Yong (Dabu) Foundation Ltd
Mr Kwee Liong Keng

Mr Louis Lim

Ms Tan Siew Kuan

S$100 and above

Mr Chia Chee Ming Timothy
Mr Gay Chee Cheong

Mr Koh Boon Hwee

Mr Lim Teck Cheong Paul
Mr Liu Thai Ker

Mr Ng Bon Leong

Mr Tay Woon Teck

Ms Chang Pao-Fong

Ms Chng Heng Moi

Ms Felicia Pan

Ms Helen Lyou

Ms Quek Mei Ling

Ms Tay Chioe Swan

Ms Tsai Lin Hsin-Tzu

Ms Yong Sing Yuan

Sponsorships-in-kind 2016

Hetian Film Productions Pte Ltd
Huilin Trading

Singapore Airlines

TPP Pte Ltd

Yamaha Music (Asia)
Private Limited

EBRIERE—T

ZAREHH

Artistic Resource Panel

AHEKA  Local Members

RER - R
R
FERIE
REM
RZH
Bt
RERR
REE

RER

EN=
EWR
I
BE
Kk

Eric James Watson
Florence Chek
Giam Meng Tuck
Goh Ching Lee
Goh Ek Meng
Law Wai Lun
Leong Weng Kam
Liong Kit Yeng
Mimi Yee

Mindy Coppin
Mona Lim

Ong Lay Hong
Tan Wie Pin

Yeo Siew Wee
Zhang Nian Bing

#BIMKE  Overseas Members

ik
EER

PUEIE

=E
TR
LT
&R
BEF

Li Xi An

Pan Hwang-Long
Isao Matsushita

Liu Xi Jin

Meng Qi

Su Wen Cheng
Yang Yandi

Yeung Wai Kit, Ricky
Zhao )i Ping
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EEESITEER

Management and Administration Team

EER

T

L

% (FEEH)
HEE

EE (R ERER)
P

EE (LSHR)
PR

BREE (RHEE)
PREIAE

28 (M558
B

218 (ERTH)
PER

218 (FRRHE)
RS

BVELZIR (179415 1)
SEER

ERITH
RRITE

B

HATR

HaR 1%

FEEE

G

Bz

B

EE:

PR

ZAR%E%  ARTISTIC PLANNING

BHEMITE
KR

WiTHR

EBL

LI4% (TEEH)
ZREX

SRR BUSINESS DEVELOPMENT

BRNITE
251
K&

BREHIE

ganEg
ZEH
[StoLnpd
£ N

MANAGEMENT

Executive Director

Ho Wee San, Terence

Head (Programmes)

Chin Woon Ying

Head (Corporate Services)

Teo Bee Lan

Director (Business Development)
Tan Bee Leng, Rosemary

Senior Manager (Facilities)
Tan Kok Siang, Collin

Manager (Finance & Accounts Management)

Chay Wai Ee, Jacelyn
Manager (Artistic Administration)
Loh Mee Joon

Manager (Concert Production)
Tay Yeow Chong, Jackie

Assistant Manager (Marketing Communications)

Koh Mui Leng

ARTISTIC ADMINISTRATION
Senior Executive
Lum Mun Ee

Executive
Shi Tian Chan

Score Librarian

Koh Li Hwang
Assistant

Tan Hwee Hian, Steph

Intern
Tan Jia Rong

Senior Executive
Teo Nien Tuan, June
Executive

Lim Simin, Joanna
Teo Shurong

Intern (Programmes)
Lee Xin Wen, Gwendolyn

Senior Executive
Lim Fen Ni

Intern

Tan Tse Hsian, Nicole
CONCERT PRODUCTION
Stage Manager

Lee Chun Seng

Senior Assistant
Lee Kwang Kiat

EamE

R

=hiE

BE2R

BRI (ESATH)
DEE

BT (ST
2

BRSMA

LI4 (BWSEH)
={E0
ME58itEE
BENTR
BEEL

HITHR

POEE]
ME5&itEE
RAEE

BNEE (RW)
HET

B=IE

AN FHRS T
T B (FT)
BREI

BT (ADFHE)
s

AR (RHES)
H5E

TS

TR

BES

IR

Higs

BhIR

AR

L34

HREE

N EIRE FERE
HITH

W=7

BIDVET

Al EE
HiTHR

LER
BREREBET
IR
21TH
MiTHR

FRIE
ERENE
M5

Production Assistant

Joo Siang Heng

Lee Leng Hwee

Ng Teng Huat, Anthony
Senior Technician (Sound & Lighting)
Neo Nam Woon, Paul
Technician (Sound & Lighting)
Lau Hui San, Vincent

Tan Hong You, Benson

Intern (Sound & Lighting)

Lee Zheng Yang

FINANCE & ACCOUNTS MANAGEMENT

Senior Executive
Wong Siew Ling
Executive

Liew Wei Lee

Assistant
Tan Siew Har

Assistant (Procurement)
Ng Kee Yan, Keleen
Peck Yin Ni, Jessica

HUMAN RESOURCE & ADMINISTRATION

Executive (Administration)
Tan Li Min, Michelle
Executive (Human Resource)
Pang Qin Wei

Senior Assistant (Orchestra Affairs)
Lim Wan Ying

MARKETING COMMUNICATIONS
Executive

Lai Yen-Chen

Pang Tian Rong

Soon Weixuan, Valesha

Assistant
Chow Koon Thai

Intern
Wong Jun Ting

SINGAPORE NATIONAL YOUTH CHINESE ORCHESTRA

Executive
Sim Kai Yang
Wong Xinrui, Jeremy

VENUE MANAGEMENT

Executive
Cheow Zhi Kang, Joshua

Senior Building Specialist
Yeo Han Kiang

VENUE MARKETING

Executive
Lee Poh Hui, Clement

Senior Assistant
Deng Xiuwei

~



21 IR May 2017
EHH Sunday
8pm

HEZHAMERT

Victoria Concert Hall

2
— MR RE S KR

Dreams of Homeland
— SCO with Zhang Wei Liang

Thoughts of Homeland Zhao Ji Ping

BFS5ER: 18I SkERIER. Bk

Dizi and Orchestra: Tears of Flowers
Composed by Zhang Wei Liang,
orchestration by Yang Qing

BHFSFRI: M=EE BIREMEE2FMH, Bis{"4eh

Dizi and Orchestra: The Spring Orchid /
Composed by Zhao Song Ting and Cao Xing,
arranged by Gu Guan Ren

HFhE: AR (HFREE) &1
Dizi Concerto: Southern Wind (World Premiere) Cui Quan

MES: =X FREW
Quartet: San Xiao Qigang Chen

WHFIHE: 2% KAER
Double Dizi Concerto: Dreams of Homeland Zhang Wei Liang

r r

LA

BREE /R EE BT RER HF: BE
Music Director / Dizi: Zhang Wei Liang  Dizi: Zeng Zhi

Conductor: Tsung Yeh

#r
n

ok
V)

R

e e REFR - MREFEARRERRRY - KER

$70, $50, $30/$15%, $20/$10% Lianhe Zaobao - SCO Pre-concert Talk with Zhang Wei Liang
73%;?1252352(;%;img:ffif\l:%:l\;‘;‘a:jiﬁl:ri?zﬁfn)s\;tg)ed 17 £H Ma)’ 2017 (WedneSda)')

55 years & above) 7.30pm - 9gpm

ITEFE SISTIC &4 China Cultural Centre

Tickets from SISTIC (217 Queen Street)

Tel: +65 6348 5555
www.sistic.com.sg

Series Sponsor Official Credit Card Hotel Partner Offcial Newspaper  Official Radio  Offical Lifesyle ~ Offcal Community  Offical Lifestyle
Station Magazine

B8 oo zoz o058 fh MR sAFRA

Giuing Hope. Improving Lives. Qocacha

WWWw.sco.com.sg

Be our FAN on:

fFlo:—

Singapore Chinese Orchestra

FMEERE

27 A A May 2017

E 17\ Saturday

5pm
REBZERPOLERT
Esplanade Concert Hall

fn

: i

.o ® ‘ ;Jl::

Loer.u
EERE - ; A

INMVERIRIOSR: IFIF 28 L.\A?EBE—u “

Young Children’s Concert - A

The Little Adventurer of SCO: !

Listen to the Musical Weather Forecast

WRALBHRS., SBARNESEERIMORRAT, A
RERSSEMENSFRAE, MVERRRRIGHEE J
FERAREFARSNBILR, TRES, &5, B B r\ ﬁ

%, . RESTRASFEL RN, WEE—E |\ N A
RN EBFTRE IR 2IR, TR EEARRS!

g

From sunny skies, light drizzles to thunderstorm and the \
strong typhoon, they can be represented by the different beats, A

rhythm and melodies in music. Let the little adventurers A

explore the close ‘friendship’ between music and the weather
through music articulations such as staccato, legato, glissando,
tremolo, trill and pizzicato!

Join Professor Quek on this fun music journey and
see how music instruments tell the weather forecast!

BRSANER
Fringe Activity

27 A May 287N (Sat), 4pm
Esplanade Concert Hall Foyer
) For concert ticket holders only.
J Activity is free.
1E1Z: IRERE(FBBUR)
S Conductor:
Quek Ling Kiong
J (Professor Quek)
Z4f (RINSISTICHZR)
Ticket Price (excludes SISTIC fee) J‘
$25 /.
RERE: 10% A 33k L E) ‘b
Family Bundle: 10% discount (3 tickets & above)

EAESISTICE &
Tickets from SISTIC
Tel: +65 6348 5555 / www.sistic.com.sg {

EBFR2UTGEEM, BETSRULIZE.
BERULIHEFENTE. )

. . " Another fi f
Concert will be conducted in English, et

suitable for children 4 years and above. c H I I_ DRE N's
Children 2 years and above require a ticket. SEAS N

4
WWW.SCo.com.sg SINGAPORE
Patron Sponsor Official Credit Card Official Newspaper Official Chinese  Official Commumly Official Lifestyle Be our FAN on:
Magazine Partner
I S
s 2 A BEE SAFRA
Giing Hope. Improving Lves Docacaank bNow St v Singapore ChlneseOrchestr: TR






